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大会，

《加强国际安全宣言》的执行情况

阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、布隆迪、刚果、古

巴塞浦路斯、埃及、埃塞俄比亚、圭亚那、马达

加斯加、马里、马耳他、尼日利亚、巴基斯坦、秘

鲁、卡塔尔、罗马尼亚、斯里兰卡、阿拉伯叙利亚

共和国、突尼斯、南斯拉夫、扎伊尔和赞比亚:

订正决议草案

审议了题为" <<加强国际安全宣言》的执行情况"的项目

CA工1日SB

。且工GDrAL:

注意到今年为《宣言》通过的十周年，并注意到《宣言》在国际生活中，

对按照联合国宗旨与原则，加强和巩固和平与安全和促进国际合作，发挥了重

要作用，

关切地注意到《宣言》中一些重要条款迄今尚未执行，而且也尚未就执行

这些条款的措施达成协议，

对于违反《联合国宪章>> ，特别是违反关于尊重国家独立、主权、领土完

整、不干涉和各国自由发展其社会的原则，以及威胁或使用武力、军事干涉和
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占领主权国家或其领土的一部分，造成破坏和平和威胁国际和平与安全的行为

怜乃级p感到深切困扰，

深感忧虑地注意到世界各地区仍然有危机和紧张的中心点存在，国家问危

及国际和平与安全的新冲突的出现，军备竞赛、特别是核军备竞赛的继续和升

级，世界划分为势力和统治范围的趋向、继续干涉他国内政、包括使用雇佣军

新老殖民主义、一切形式的种族主义和种族隔离的继续存在，仍然是加强国际

和平与安全的主要障碍，

再次重申加强国际和平与安全、裁军、非锺民化和发展之间的紧密关联，

强调迫切需要采取协同行动，以求在执行大会第六届和第七届特别会议通过的

关于建立新的国际经济秩序的决定、专门讨论裁军问题的第十届特别会议所通

过的决定和建议、以及大会第三十三届会议第 33/73 号决议通过的《为各国

社会共享和平生活做好准备的宣言》方面取得进展?

深信建立新的世界新闻秩序，将有助于增加新闻的互相交流和纠正发往和

来自发展中国家和它们相互间的新闻流通在数量和质量上的不均衡，并将有助

于加强国际和平与安全，和实现建立新的国际经济秩序的目的，

认识到各国人民为从殖民和其他形式的征服和压迫下求取解放而进行斗争

的令人鼓舞的迹象和成就，从而为加强国际和平与安全作出贡献，但也知道必

须作出更大的努力，以求巩固和扩大已取得的成果，

1. Pf1f-切国家对《加强国际安全宣言》所载各项条款的执行和进一步制订
作出切实贡献;

2. 郑重促请安全理事会所有理事国，特别是常任理事国，迫切考虑和采取一

切必要措施，加强各国对联合国的信心，和对安全理事会作为对维持国际和平与安

全负有主要责任的机构的效能的信心，以确保尊重《宪章》规定，切实执行安全理

事会关于维持国际和平与安全的决定，特别包括《宪章》第七章和本《宣言》所载
各项规定;
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3. 又吁请一切国家充分遵守《联合国宪章》的宗旨和原则，在国际关系方面

严格遵守国家独立，主权，领土完整，主权平等，不干涉他国内政和外交及一切国

家和人民在不受恫吓、阻碍和压力的情况下决定各自的政治制度和求取各自的经济

社会和文化发展的权利，对自然资沉的主权，国际边界不容侵犯，不

使用武力或威胁使用武力和不承认以威胁或使用武力所造成的局面及和平解决争端

等原则;

4. 再次重申反对任何威胁使用或使用武力、干涉、侵略、外国占领或政治和

经济胁迫的措施，企图借以侵犯他国主权、领土完整、独立和安全或自由处置自然资
玩的权利，

5. 请一切国家拒绝支持或鼓励以任何方式、为任何理由、干涉他国内政或外

交，并拒绝承认以威胁或使用武力所造成的局面;

6. 并要求一切国家避免采取足可阻碍继续缓和国际紧张的进程，阻碍解决世

界各地区的危机和紧张中心的问题，妨碍执行大会第十届特别会议关于订止军备竞

赛、特别是核军备竞赛和关于裁军的有效措施的建议，及延迟执行新的国际经济秩

序的行动;

7. 再次重申各地处于殖民主义和外来统治或占领下的人民为争取自决和独立

而进行的斗争的合法性，并呼吁各会员国加强支持和声援他们和f由们的民椭勃艇功并

采取紧急和有效措施，迅速贯彻执行《给予殖民地国家和人民独立宣言》关于最后

消除殖民主义，种族主义及种族隔离的其他联合国决议;

8. 认识到被压迫人民为争取解放和消除新老殖民主义、一切形式的种族主义

种族岐视种族隔离、外国统治和占领所已取得的进展。
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9. 重申《宣布印度洋为和平区的宣言》的规定，并邀请安全理事会常任理

事国和使用印度洋的主要海事国家参加扩大后的印度洋特设委员会，为在一九八一

年举行印度洋会议作好准备;

10. 赞许一九八0年在马德里召开欧洲安全和合作会议，希望该会议能进一

步加强欧洲国家在所有领域的安全与合作，包括裁减军备和武装部队及订止核军备

和常规军备竞赛;

11. 欢迎第六届不结盟国家高峰会议的建议， IIP在一九八0年召开一次地中

海不结盟国家和参加欧安会的其他地中海国家的会议，以期发动联合的合作计划，

和为马德里欧洲安全和合作会议作好准备;

12. 并赞扬第六届不结盟国家高峰会议关于使地中海成为和平与合作区的决

定，并促请一切国家合作，在尊重各国主权和领土完整、人民自决权利、不干涉内

政、及权利平等的原则的基础上，执行这项决定;

13. 认为建立新的国际经济秩序，通过解决迫切的国际经济问题，以确保发

展中国家、特别是最不发达国家的迅速发展，将有助于加强国际和平与安全，和为

发展而促进经济合作，作为各国之间和平与积极共存的一个重要先决条件，并请一

切国家，特别是发达国家，为此目的积极参加联合国的努力和全球性的谈判;

1 4. 注重型秘书长的报告，并念及《宣言》通过以来在国际生活中所已发挥

的重要作用，请秘书长在一组政府专家协助下，就《宣言》各项规定的执行情况，

和大会为确保《宣言》规定得到充分遵守所应采取的行动，编制一份提交大会第二

十五届会议的报告;

15. 决定将题为"审查《加强国际安全宣言》的执行情况"的项目列入大会第

二十五届会议的临时议程.


